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visitfredericia.com

Visit our website or follow 
us on social media and 
get inspiration for your  
next visit to the  
fortress town.

visitfredericia.dk

Besøg vores hjemmeside 
eller følg os på sociale 
medier og få inspiration 
til dit næste besøg i 
fæstningsbyen.

visitfredericia.de

Besuchen Sie unsere Website 
oder folgen Sie uns in den 
sozialen Medien und holen 
Sie sich Inspiration für Ihren 
nächsten Besuch in der 
Festungsstadt.

Kontakt os / Contact us / Kontakt
+45 72 11 35 12 - info@visitfredericia.dk

VIL DU HAVE FREDERICIA HELT TÆT PÅ?
DO YOU WANT TO EXPERIENCE FREDERICIA UP CLOSE? 
MÖCHTEN SIE FREDERICIA HAUTNAH ERLEBEN?

VisitFredericia@visitfredericia VisitFredericia
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 VELKOMMEN TIL FREDERICIA
EN KONGELIG FÆSTNINGSBY FYLDT MED FANTASTISKE OPLEVELSER

Gå på opdagelse i en af Danmarks mest 
unikke byer, fyldt spændende historie, 
skøn natur og fantastiske oplevelser.

Placeret i hjertet af Danmark med 
udsigt til Lillebælt og omkranset af det 
imponerende fæstningsværk Fredericia 
Vold, ligger Fredericia som en skjult perle, 
der bare venter på at blive oplevet.

Med sit levende byliv byder 
fæstningsbyen på alt fra gode 
shoppingmuligheder til hyggelige 
cafeer, Michelin-restaurant og musicals i 
verdensklasse. Du kan også smutte forbi 
Kanalbyen, Fredericias nye bydel, der 
binder fortiden og fremtiden sammen, 
eller se det hele oppefra i 60 meters 
højde på bridgewalking på Den Gamle 
Lillebæltsbro.

I Fredericia er du også altid tæt på nye 
naturoplevelser - fæstningsbyen ved 
Lillebælt er nemlig en del af Naturpark 
Lillebælt, en af Danmarks marine 
naturnationalparker. Gå på opdagelse 
på Trelde Næs, en del af Danmarks 
Naturkanon, besøg byens fem Blå 
Flag-badestrande eller gå på jagt efter 
træskulpturerne i Fredericias natur. Du 
kan også tage med på hvalsafari og se 
om du kan spotte den lille hval marsvinet, 
som lever i Lillebælt.

Her er det nemlig nemt at gå på 
opdagelse og svært ikke at blive lidt 
længere.

God fornøjelse!

4



 WELCOME TO FREDERICIA
A ROYAL FORTRESS TOWN FILLED WITH FANTASTIC EXPERIENCES

Explore one of Denmark’s most unique 
cities, filled with fascinating history, 
beautiful nature, and great experiences.

Located in the heart of Denmark with 
views of the Little Belt and surrounded by 
the impressive Fredericia Ramparts, the 
city lies like a hidden gem just waiting to 
be discovered.

With its vibrant atmosphere, the fortress 
town offers everything from great 
shopping to cosy cafés, a Michelin-starred 
restaurant, and world-class musicals. 
You can also stop by the Canal District, 
Fredericia’s new neighbourhood, or see 
it all from 60 metres above ground on 

a bridge walk across the Old Little Belt 
Bridge.

In Fredericia, you are always close to 
nature experiences. The fortress town 
by the Little Belt is part of the national 
marine park Naturpark Lillebælt. Explore 
Trelde Næs, part of Denmark’s official 
Nature Canon, visit the city’s five beaches, 
or search for the wooden sculptures 
hidden in Fredericia’s nature. You can also 
join a whale safari and see if you can spot 
the harbour porpoise, the small whale 
that lives in the Little Belt.

Here, it’s easy to explore – and hard not to 
stay a little longer. Enjoy!

 WILLKOMMEN IN FREDERICIA
EINE KÖNIGLICHE FESTUNGSSTADT VOLLER  
FANTASTISCHER ERLEBNISSE

Entdecke eine der einzigartigsten 
Städte Dänemarks, voller spannender 
Geschichte, schöner Natur und 
großartiger Erlebnisse.

Mitten im Herzen Dänemarks, mit Blick 
auf den Kleinen Belt und umgeben 
von der beeindruckenden Wallanlage 
von Fredericia, liegt Fredericia wie eine 
verborgene Perle, die darauf wartet, 
entdeckt zu werden.

Mit ihrem lebendigen Stadtleben bietet 
die Festungsstadt alles, von guten 
Einkaufsmöglichkeiten über gemütliche 
Cafés bis zu einem Michelin-Restaurant 
und Musicals von Weltklasse. Du kannst 
auch die Kanalstadt, Fredericias neuen 
Stadtteil, besuchen, der Vergangenheit 

und Zukunft verbindet, oder alles aus 60 
Metern Höhe beim Bridgewalking auf der 
Alten Kleinen-Belt-Brücke erleben.

In Fredericia bist du immer nah an neuen 
Naturerlebnissen, denn die Festungsstadt 
am Kleinen Belt ist Teil des Naturparks 
Lillebælt. Entdecke Trelde Næs, das 
Teil des dänischen Naturkanons ist, 
besuche die fünf Badestrände der Stadt 
oder suche nach den Holzskulpturen 
in Fredericias Natur. Du kannst auch 
an einer Walsafari teilnehmen und 
versuchen, den kleinen Wal Schweinswal 
zu entdecken, der im Kleinen Belt lebt.

Hier ist es leicht, auf Entdeckung zu 
gehen und schwer, nicht ein bisschen 
länger zu bleiben. Viel Vergnügen!
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OPLEVELSER 
OG KULTUR
EXPERIENCES AND CULTURE 
ERLEBNISSE UND KULTUR
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DA Vil du opleve noget 
helt unikt, skal du en 
tur på bridgewalking 
på Den Gamle 
Lillebæltsbro. Oplev 
Lillebælt fra 60 meters 
højde, mens tog og biler 
suser afsted under dine 
fødder. Udsigten er helt 
fantastisk, din guide er 
fyldt med gode historier, 
og er du heldig, spotter 
du måske et marsvin i 
vandet. Bridgewalking 
kan kun opleves få 
andre steder i verden, så 
snyd ikke dig selv for en 
tur til tops!

	 Find billetter  
	 og info her 

BRIDGEWALKING LILLEBÆLT
EN If you want to 
experience something truly 
unique, try bridgewalking 
on the Old Little Belt 
Bridge. Experience Little 
Belt from a height of 
60 metres, while trains 
and cars whiz by under 
your feet. The views are 
incredible and your guide 
always has plenty of great 
stories to tell. And if you're 
lucky, you might even spot 
a porpoise in the water. 
Bridgewalking can only be 
experienced a few other 
places in the world, so 
don't cheat yourself of a 
trip to the top!

	 Find tickets  
	 and info here

DE Wenn du etwas absolut 
Einzigartiges erleben 
möchtest, dann nimm an 
einer Bridgewalking-Tour 
auf der Brücke Den Gamle 
Lillebæltsbro teil. Erlebe den 
Kleinen Belt aus einer Höhe 
von 60 Metern, während 
Züge und Autos unter deinen 
Füßen vorbeirauschen. Die 
Aussicht ist atemberaubend 
und dein Guide hat viele 
spannende Geschichten auf 
Lager – und mit etwas Glück 
entdeckst du vielleicht sogar 
einen Schweinswal im Wasser. 
Bridgewalking kann man nur 
an wenigen anderen Orten auf 
der Welt ausprobieren – also 
lass dir diesen Ausflug in der 
Höhe keinesfalls entgehen!

	 Tickets und Info  
	 hier finden

77
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DA Vidste du, at Lillebælt 
er hjemsted for hvaler? 
Her lever en af verdens 
mindste hvaler, marsvinet, 
og på hvalsafari har du 
gode muligheder for at 
opleve Lillebælts særlige 
beboer helt tæt på.

På en hvalsafari-tur på 
Lillebælt sejler I ud og 
spotter marsvinene, når de 
kommer op til overfladen 
efter luft. Undervejs deler 
skipper spændende 
fortællinger om hvalerne 
og livet omkring bæltet.

Du kan også vælge 
en stemningsfuld 
solnedgangstur eller 
andre typer ture på 
Lillebælt – hver med 
sin unikke oplevelse på 
vandet.

� 	 Book din tur her

EN Did you know that 
the Little Belt is home 
to whales? One of the 
world’s smallest whales, 
the porpoise, lives here 
– and on a whale safari, 
you have a great chance 
to see the Little Belt's 
special resident up close.

On a whale safari in the 
Little Belt, you sail out 
and spot the porpoises 
as they come up for 
air. Along the way, the 
skipper shares exciting 
stories about the whales 
and life around the strait.

You can also choose a 
scenic sunset cruise or 
other types of tours on 
the Little Belt – each 
offering its own unique 
experience on the water.

� 	 Book your trip here

DE Wusstest du, dass die 
Kleine Belt Heimat von Walen 
ist? Einer der kleinsten Wale 
der Welt, der Schweinswal, 
lebt hier - und auf einer 
Wal-Safari kannst du den 
besonderen Bewohner ganz 
nah erleben.

Bei einer Wal-Safari fahrt 
ihr hinaus und entdeckt die 
Schweinswale, wenn sie zum 
Atmen auftauchen - während 
der Skipper spannende 
Geschichten über die Wale 
und das Leben im Sund 
erzählt. 

Du kannst auch eine 
stimmungsvolle 
Sonnenuntergangstour 
oder andere Touren wählen 
– jede mit ihrem eigenen 
einzigartigen Erlebnis auf 
dem Wasser.

� 	 Hier Buchen

HVALSAFARI
WHALE WATCHING
WALSAFARI
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DA Hvis børnene skal 
bestemme, går turen til 
Madsby Legepark! Her 
kan I nemt bruge en hel 
dag på at suse rundt 
mellem tarzanbane, 
mini-zoo, robåde, 
minigolf, mini-tog, 
mooncar-bane og to 
store legepladser.

Når I trænger til en 
pause, er der masser af 
borde og bænke, og der 
kan købes is, drikkevarer 
og sandwiches m.m. i 
Madsby Kiosken. Man 
må også medbringe sin 
egen mad og drikke, 
som må nydes overalt 
i parken. Har I lyst til at 
grille, kan I leje en grill 
på Madsby Legeparks 
hjemmeside.

Madsby Legepark har 
gratis entré for hele 
familien.

	 Læs mere her

EN If it were up to the kids, 
then Madsby Activity Park is 
where you are going!

Here you can easily spend a 
whole day whizzing between 
the Tarzan course, mini-zoo, 
rowing boats, mini-golf, 
mini-train, mooncar track 
and two large playgrounds.

The park has plenty of tables 
and benches for when 
you need a break, and you 
can buy ice cream, drinks, 
sandwiches and more at 
the Madsby Kiosk. You can 
also bring your own picnic 
and enjoy it anywhere you 
like in the park. If you want 
to barbecue, you can rent a 
barbecue on Madsby Activity 
Park’s website.

Madsby Activity Park is free 
to enter for the whole family.

	 Read more here 

DE Wenn es nach den 
Kindern geht, ist der 
Madsby Aktivitätspark 
mit Sicherheit die richtige 
Wahl! Hier kann man einen 
ganzen Tag verbringen 
und zwischen Tarzanbahn, 
Minizoo, Ruderbooten, 
Minigolfplatz, Minibahn, 
Mooncar-Bahn und zwei 
großen Spielplätzen hin und 
her flitzen.

Für Pausen gibt es 
genügend Tische und 
Bänke, und am Madsby-
Kiosk könnt ihr Eis, Getränke, 
Sandwiches und Snacks 
kaufen. Ihr könnt aber 
auch eigene Speisen und 
Getränke mitbringen und 
überall im Park genießen. 
Wer gerne grillen möchte, 
kann über die Website einen 
Grill mieten.

Der Eintritt ist für die ganze 
Familie kostenlos.

	 Mehr Erfahren 

MADSBY LEGEPARK
MADSBY ACTIVITY PARK / MADSBY AKTIVITÄTSPARK
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DA Musik og kultur er en 
stor del af livet i Fredericia.

På spillestederne Tøjhuset 
og Eksercerhuset – 
Fredericias Livescene, 
er der koncerter og 
arrangementer året rundt 
– fra intime koncerter med 
nye talenter til store navne. 

Og om sommeren rykker 
det hele ud under åben 
himmel. Kom og vær med 
til de gratis Cirkelbro-
koncerter på Østerstrand i 
August, hvor stemningen 
er i top, når solen går ned 
over Lillebælt.

Se meget mere i byens 
eventkalender: 

	 visitfredericia.dk/events

DE Musik und Kultur sind 
ein großer Teil des Lebens in 
Fredericia.

In den Veranstaltungsorten 
Tøjhuset und Eksercerhuset – 
Fredericias Live-Bühne, gibt es 
das ganze Jahr über Konzerte, 
von intimen Auftritten neuer 
Talente bis zu großen Namen.

Im Sommer zieht alles nach 
draußen. Erlebe die kosten-
losen Cirkelbro-Konzerte am 
Østerstrand im August, wenn 
die Stimmung beim Sonnen-
untergang über dem Kleinen 
Belt besonders großartig ist.

Viele weitere Informationen 
findest du im Veranstaltungs-
kalender der Stadt:

	 visitfredericia.de/events 

EN Music and culture are a 
big part of life in Fredericia.

At the venues Tøjhuset and 
Eksercerhuset – Fredericia 
Live Stage, concerts 
and events take place 
year-round, from intimate 
shows with emerging 
talents to big-name acts.

In summer, everything 
moves outdoors. Join the 
free Cirkelbro concerts 
at Østerstrand in August, 
where the atmosphere is at 
its best as the sun sets over 
the Little Belt.

See much more in the 
city's events calendar:

 	 visitfredericia.com/		
	 events

TEATER OG KONCERTER
THEATRE AND CONCERTS /  THEATER UND KONZERTE
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DA I Fredericia ved vi, hvad 
en god fortælling kræver.

Hos Fredericia 
Musicalteater bringes 
store historier til live 
med musik, dans og 
storslåede opsætninger, 
og med tilbagevendende 
events som Musicalens 
Folkemøde samles 
musicalelskere fra hele 
landet i fæstningsbyen. 
Det er nemlig ikke uden 
grund, at Fredericia kaldes 
Danmarks musicalby! 

Foretrækker du en mere 
nærværende oplevelse, er 
Teater Malstrøm stedet for 
scenekunst med sjæl og 
passion i intime omgivelser.

DE In Fredericia weiß man, 
was eine gute Erzählung 
ausmacht.

Im Fredericia Musical-
theater werden große 
Geschichten mit Musik, 
Tanz und eindrucksvollen 
Inszenierungen lebendig. 
Bei wiederkehrenden 
Events wie dem Musicalens 
Folkemøde (Kulturfestival) 
treffen sich Musicalfans 
aus dem ganzen Land in 
der Festungsstadt. Kein 
Wunder, dass Fredericia als 
Dänemarks Musicalstadt 
gilt!

Wer eine persönlichere 
Erfahrung sucht, findet im 
Teater Malstrøm Theater 
mit Herz und Leidenschaft 
in intimer Atmosphäre.

EN In Fredericia, we know 
what makes a great 
narrative.

At Fredericia Musical 
Theatre, epic tales come to 
life with music, dance, and 
spectacular productions. 
With recurring events 
like the Musicalens 
Folkemøde (cultural 
festival), musical fans from 
across the country gather 
in the fortress town. It’s no 
wonder Fredericia is known 
as Denmark’s musical city!

If you prefer a more 
intimate experience, Teater 
Malstrøm offers theatre 
with soul and passion in 
close-up settings.

MUSICALS OG TEATER
MUSICALS AND THEATRE / MUSICALS UND THEATER
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OPLEV KANALBYEN
EXPERIENCE THE CANAL DISTRICT / ERLEB DIE KANALSTADT

DA Gå på opdagelse i Kanalbyen, en ny, 
moderne bydel i første parket til Lillebælt. 
Området er perfekt til en slentretur ved 
vandet, sjov og leg for hele familien eller 
et par afslappende timer ved cafeerne 
langs havnekajen.

Slut af med en runde gratis minigolf i 
det hyggelige aktivitetsområde Havnens 
Oase.

 � 	Planlæg dit besøg i Kanalbyen her

EN Explore the Canal District, a new, 
modern neighborhood right on the 
waterfront of Little Belt. The area is 
perfect for a leisurely stroll by the water, 
fun and games for the whole family, or 
a couple of relaxing hours at the cafes 
along the harbor promenade. 

Finish off with a round of free mini golf in 

the cozy activity area Harbor Oasis.

	 Plan your visit in the Canal District

DE Entdecke die Kanalstadt, ein neues, 
modernes Viertel direkt am Wasser 
des Kleinen Belts gelegen. Die Gegend 
eignet sich perfekt für einen gemütlichen 
Spaziergang am Wasser, Spaß und 
Spiele für die ganze Familie oder ein paar 
entspannte Stunden in den Cafés entlang 
der Hafenpromenade.

Beenden Sie mit einer Runde kostenloses 
Minigolf im einladenden Aktivitätsbereich 
Hafen-Oase.

	 Planen Sie Ihren Besuch  
	 in der Kanalstadt
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1. 	� HYDRA 
Kirstine Roepstorff

2.	� På Bedding 
Gunhild Aaberg

3.	� Kajens Grammatik 
Anna Borgman og Candy Lenk

KANALBYENS 
KUNSTVANDRING
ART WALK / KUNSTRUNDGANG

KANALBYENS BYVANDRING
CITY WALK / STADTRUNDGANG

4.	� DET VI IKKE VED DET VED VI IKKE 
Signe Guttormsen

5.	� Radio Sfæren 
Amalie Smith

Find guides til kunstvandringen og 
byvandringen på dansk her:

 	 kanalbyen.dk/oplev-kanalbyen

Find guides for the art walk and city 
walk in English here / Finden Sie hier 
Guides für den Kunstspaziergang 
und den Stadtrundgang auf 
Englisch: 

 	 kanalbyen.dk/english

DA Oplev Kanalbyen, en bydel med 
rødder i historien. Ruten starter ved 
Toldkammeret 9 og slutter i Søndervold 
Naturpark.

EN Experience the Canal District, a 
neighborhood with roots in history. The 
route starts at Toldkammeret 9 and ends 
in Nature Park Søndervold.

DE Erleben Sie die Kanalstadt, ein Viertel 
mit Wurzeln in der Geschichte. Die Route 
beginnt am Toldkammeret 9 und endet 
im Naturpark Søndervold.
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DA Fredericias midtby 
summer af liv!

I fæstningsbyens 
karakteristiske, lige gader 
finder du specialbu-
tikker, kendte mærker, 
indbydende caféer og 
gode spisesteder inden 
for kort gåafstand. 

Besøg fx den hyggelige 
gågade Løvestrøget, 
hvor der er plads til både 
handel og leg, eller find 
et ledigt hjørne på Ryes 
Plads og nyd en kold 
forfriskning i skyggen  
ved fortovscafeerne. 

Og kigger du op, er 
Lillebælt aldrig langt væk.

EN Fredericia’s city centre  
is buzzing with life!

In the fortress town’s cha-
racteristic straight streets, 
you’ll find specialty shops, 
well-known brands, cozy 
cafés, and great restaurants 
all within a short walk.

Visit the charming pede-
strian street Løvestrøget, 
where there’s room for both 
shopping and play, or relax 
on Ryes Plads with a cold 
drink at one of the sidewalk 
cafés.

And if you look up, the Little 
Belt is always close by.

DE Die Innenstadt von 
Fredericia pulsiert vor Leben!

In den geraden Straßen der 
Festungsstadt findest du 
Fachgeschäfte, bekannte 
Marken, gemütliche Cafés 
und Restaurants, alles nur 
einen kurzen Spaziergang 
entfernt.

Spaziere durch die 
charmante Fußgängerzone 
Løvestrøget, wo Einkaufen 
und Spiel zusammenpassen, 
oder genieße auf dem Ryes 
Plads ein kühles Getränk in 
den Straßencafés.

Und wer nach oben schaut, 
hat den Kleinen Belt immer 
in Sichtweite.

SHOPPING

PARKERING/PARKING/PARKPLÄTZE

MIDTBYENS ÅBNINGSTIDER
CITY CENTRE OPENING HOURS / ÖFFNUNGSZEITEN IM STADTZENTRUM
Mandag-torsdag	 Monday-thursday	 Montag-Donnerstag	 10-17:30
Fredag	 Friday	 Freitag	 10-18:00
Lørdag	 Saturday	 Samstag	 10-14:00
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DA Fredericia byder 
på alt fra street food til 
Michelin. Du finder med 
garanti både livretter og 
overraskende fristelser hos 
Fredericias mange cafeer, 
restauranter og barer. Her 
er noget for alle smagsløg 
og madbudgetter. Lad dig 
friste af klassiske favoritter, 
lokale specialiteter og 
kulinariske oplevelser med 
årstidens råvarer.

	 Find spisesteder her

MAD OG DRIKKE
FOOD AND DRINK / ESSEN UND TRINKEN

EN Fredericia offers 
everything from street 
food to a Michelin-starred 
restaurant. You’re 
guaranteed to find your 
favourite dishes and 
surprising temptations at 
Fredericia’s many cafés, 
restaurants and bars. 
There’s something for every 
taste and food budget. 
Be tempted by classic 
favourites, local specialities 
and culinary experiences 
made with seasonal 
produce.

	 Find places to eat

DE Fredericia hat alles zu 
bieten – von Streetfood 
bis hin zu Michelin-Küche. 
In den zahlreichen Cafés, 
Restaurants und Bars von 
Fredericia findest du mit 
Sicherheit deine Lieblings-
gerichte – aber auch über-
raschende Verlockungen. Es 
ist für jeden Geschmack und 
jedes Budget etwas dabei. 
Lass dich von Klassikern, 
lokalen Spezialitäten und 
kulinarischen Erlebnissen 
mit saisonalen Produkten 
verführen.

	 Essen & Trinken finden
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DA Søger I ly fra regnen eller en pause i skyggen, er 
der masser at lave med tag over hovedet. Tag en tur 
i svømmehallen eller slap af med en film i biografen. 
I kan også køre om kap i gokarts for både voksne og 
børn eller slippe legen løs blandt dinosaurer. Byen 
byder også på flere cafeer med mulighed for at være 
kreativ, mens I nyder noget at drikke.

EN If you're looking for shelter from the rain or a 
break in the shade, there's plenty to do with a roof 
over your head. Go for a swim or relax with a movie 
at the cinema. You could also try go-kart racing, 
a great activity for both adults and children, or let 
off some steam among the dinosaurs. The city also 
offers several cafés where you can be creative while 
enjoying a drink.

DE Suchen Sie Schutz vor dem Regen oder eine 
Pause im Schatten? Drinnen gibt es jede Menge 
zu erleben. Gehen Sie ins Schwimmbad oder 
entspannen Sie bei einem Film im Kino. Sie können 
auch mit Erwachsenen und Kindern Gokart fahren 
oder zwischen Dinosauriern spielen. In der Stadt 
gibt es zudem mehrere Cafés, in denen Sie kreativ 
werden können, während Sie etwas trinken.

INDENDØRS OPLEVELSER 
FOR HELE FAMILIEN
INDOOR EXPERIENCES FOR THE WHOLE FAMILY 
INDOOR-ERLEBNISSE FÜR DIE GANZE FAMILIE

 Find alle 
oplevelserne her  

 Find all the 
experiences here  

 Entdecke hier alle 
Erlebnismöglichkeiten  
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https://www.visitfredericia.dk/oplevelser/ferie-med-boern
https://www.visitfredericia.com/experiences/fredericia-for-kids
https://www.visitfredericia.de/erlebnisse/ferien-mit-kindern


F R E D E R I C I A  -  E N  K O N G E  BY

HVORDAN SER DIT KONGERIGE UD?
I Fredericia er der plads til drømmene - både de små og de store.  
Flyt hertil og gør din drøm til virkelighed.

Se hvordan på
www.enkongeby.dk
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HISTORIE
HISTORY 
GESCHICHTE
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DA Vidste du, at Fredericia er omkranset 
af et af Nordeuropas største og bedst 
bevarede voldanlæg? Fredericia Vold 
blev grundlagt i 1650 og bygget med 
skovl og trillebør af bønder, soldater 
og straffefanger. Volden var en del af 
Danmarks forsvar og fungerede som 
aktivt fæstningsværk helt frem til 1909.

Den kæmpemæssige vold har hele ni 
bastioner, voldgrave, kanoner, raveliner og 
porte ind til byen. Volden som omkranser 
bymidten og det karakteristiske, 
vinkelrette gadenet, gør Fredericia til en 
helt unik by. I dag er hele Volden fredet 
og rummer over 18 km stier.

EN Did you know that Fredericia is 
surrounded by one of the largest and 
best-preserved ramparts in Northern 
Europe? Fredericia Ramparts were 
founded in 1650 and built by peasants, 
soldiers and convicts using shovels and 
wheelbarrows. The Ramparts were part of 
Denmark's defence and functioned as an 
active fort until 1909.

The giant ramparts have nine bastions, 
moats, cannons, ravelins and gates into 
the city. The Ramparts that surround 
the city centre and the distinctive 
perpendicular street network make 
Fredericia a unique city. Today, the 
Ramparts are protected and contain over 
18 km of trails.

DE Wussten Sie, dass Fredericia von 
einem der größten und am besten 
erhaltenen Wallgräben Nordeuropas 
umgeben ist? Die Wallanlage von 
Fredericia entstand 1650 und wurde mit 
Schaufeln und Schubkarren von Bauern, 
Soldaten und Sträflingen erbaut. Sie 
diente als Teil der dänischen Verteidigung 
und war bis 1909 aktiv.

Die riesige Anlage besteht aus neun 
Bastionen, Gräben, Kanonen, Ravelins 
und Stadttoren. Die Stadtmauer um 
das Zentrum und das charakteristische, 
senkrecht verlaufende Straßennetz 
machen Fredericia einzigartig. Heute 
steht die Wallanlage unter Heimatschutz, 
und über 18 Kilometer Wege laden zu 
Spaziergängen ein.

FREDERICIA VOLD
FREDERICIA RAMPARTS / DIE WALLANLAGE VON FREDERICIA
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DA Gå en tur op i toppen af Det Hvide 
Vandtårn på Fredericia Vold og nyd en 
formidabel udsigt over Volden, byen og 
Lillebælt. Inde i tårnet er der varierende 
udstillinger, og på tagterrassen kan du 
tage et kig i 3D-kikkerten og opleve 
bæltets historie.

Entré: 20 kr. – betales i automaten ved 
døren (gratis for børn under 10).

 �	 Læs mere om  
	 Det Hvide Vandtårn her

EN Walk to the top of the White Water 
Tower on Fredericia Ramparts and enjoy 
the view of the Ramparts, the city and 
Little Belt. Inside, there are changing 
exhibitions, and on the rooftop you can 
look through the 3D binoculars and 
explore the belt’s history.

Admission: DKK 20 – to be paid at the 
machine by the door (free for children 
under 10). 

	 Read more about  
	 the White Water Tower here

DE Steigen Sie auf den Weißen 
Wasserturm auf der Wallanlage von 
Fredericia und genießen Sie die Aussicht 
auf die Wallanlage, die Stadt und den 
Kleinen Belt. Im Turm gibt es wechselnde 
Ausstellungen, und auf der Dachterrasse 
können Sie mit dem 3D-Fernglas die 
Geschichte des Belts entdecken.

Eintritt: 20 DKK – wird am Automaten am 
Eingang bezahlt (kostenlos für Kinder 
unter 10 Jahren).

	 Mehr über den Weißen Wasserturm 

DET HVIDE VANDTÅRN
THE WHITE WATER TOWER / DER WEIßE WASSERTURM
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https://www.visitfredericia.dk/turist/planlaeg-din-tur/det-hvide-vandtaarn-gdk1088894
https://www.visitfredericia.dk/turist/planlaeg-din-tur/det-hvide-vandtaarn-gdk1088894
https://www.visitfredericia.com/tourist/plan-your-stay/white-water-tower-gdk1088894
https://www.visitfredericia.com/tourist/plan-your-stay/white-water-tower-gdk1088894
https://www.visitfredericia.de/tourist/reise-planen/der-weisse-wasserturm-gdk1088894


DA Fredericia er fyldt med spændende 
fortællinger, som du kan lytte til gratis. I den 
dramatiserede podwalk Voldens Vidner rejser du 
tilbage i tiden og følger to skæbnefortællinger fra 
Slaget ved Fredericia i 1849, mens du bevæger dig 
rundt på voldanlægget. 

Prøv også lydguiden Fredericia Vold og 
podcasten Fredericia by og fæstning.

EN Fredericia is full of fascinating stories you 
can listen to for free. In the dramatized podwalk 
Witnesses of the Ramparts, you travel back in 
time and follow two destinies from the Battle 
of Fredericia in 1849 while walking along the 
ramparts.

You can also try the audio guide Fredericia Vold 
about the history of the Ramparts.

DE Fredericia ist voller spannender Geschichten, 
die du kostenlos hören kannst. Im dramatisierten 
Podwalk Zeugen der Wallanlage reist du in die 
Vergangenheit und folgst zwei Schicksalen 
aus der Schlacht von Fredericia 1849 über die 
Wallanlage.

Probiere auch den Audioguide Fredericia Vold zur 
Geschichte der Wallanlage.

TAG 
HISTORIEN 
I ØRERNE
LISTEN TO HISTORY / 
GESCHICHTE FÜR DIE OHREN

 	 visitfredericia.dk/historie 
 	 visitfredericia.com/history 
 	 visitfredericia.de/geschichte

Podwalk

Podcast

Lydguide

Fredericia 
Vold
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DA Tag på en historisk rundvisning, og 
kom helt tæt på historien med vores 
dygtige guider. Du kan booke ture online 
hele året eller bestille din egen private tur. 

Vælg mellem populære temaer som 
historie, religionsfrihed, arkitektur og 
kultur eller skræddersy din egen tur efter 
netop dine interesser.

	 Find en guidet tur her

EN Take a historical tour and get up close 
to history with our knowledgeable guides. 
You can book tours online throughout the 
year or book your own private tour. 

Choose from popular themes like history, 
religious freedom, architecture, and 
culture, or create your own tour based on 
your interests. 

	 Find a guided tour here

DE Nimm an einer historischen 
Führung teil und erfahre dank unserer 
sachkundigen Guides mehr über die 
Geschichte dieses Ortes. Du kannst 
das ganze Jahr über online Führungen 
buchen oder deine eigene private Tour 
buchen. 

Wähle aus beliebten Themen wie 
Geschichte, Religionsfreiheit, Architektur 
und Kultur oder gestalte deine eigene 
Tour nach deinen Interessen.

	 Finde eine geführte Tour

HISTORISKE GUIDEDE TURE
HISTORICAL GUIDED TOURS / HISTORISCHE FÜHRUNGEN
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DA På byens museer og udstillinger kan 
du blive klogere på Danmarkshistorien. 

På Fredericia Bymuseum kan du møde 
talende portrætter og fordybe dig i 
Slaget ved Fredericia i 1849. Du kan også 
gå på opdagelse i Den Historiske Miniby, 
som er en 1:10 kopi af Fredericia anno 
1849. Eller oplev en beskyttelsesbunker 
fra 2. Verdenskrig hos Bunkermuseet 
ved Fredericia Vold, hvor kan du finde 
øjenvidneberetninger fra krigen. Besøg 
også Museumsgaarden Kringsminde, 
hvor du kan få en smag af livet på landet i 
gamle dage, når der laves arrangementer 
flere gange om året.

EN Learn more about Danish history at 
the city's museums and exhibitions. 

Meet talking portraits and immerse 
yourself in the 1849 Battle of Fredericia 
at Fredericia Town Museum. Explore 
the Historical Miniature Town, which 
is a 1:10 replica of Fredericia in 1849. Or 
experience life in a bunker in World War 
II at the Bunker Museum on Fredericia 
Ramparts, complete with eyewitness 
accounts from the war. Or get a taste 

of country life in the olden days at 
Kingsminde Farm Museum when events 
are held here over the course of the year. 

DE In den Museen und Ausstellungen 
der Stadt kannst du mehr über die 
Geschichte Dänemarks erfahren. 

Im Stadtmuseum von Fredericia 
begegnen dir sprechende Porträts 
und du kannst dich in die Schlacht 
von Fredericia im Jahr 1849 vertiefen. 
Du kannst aber auch die Historische 
Ministadt erkunden, bei der es sich um 
eine 1:10-Nachbildung von Fredericia 
im Jahr 1849 handelt. Oder besichtige 
einen Schutzbunker aus dem Zweiten 
Weltkrieg im Bunkermuseum auf der 
Wallanlage von Fredericia, in dem dich 
Zeitzeugenberichte aus dem Krieg 
erwarten. 

Statte zudem dem Museumshof 
Kringsminde einen Besuch ab. 
Hier kannst du einen Eindruck vom 
Landleben in früheren Zeiten gewinnen, 
wenn mehrmals im Jahr Veranstaltungen 
stattfinden.

MUSEER
MUSEUMS / MUSEEN

 Læs mere

 Read more

 Weitere info
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DA Kom til Fæstningsdagene i Fredericia 
og oplev sommerens højdepunkt! 
Byens gader fyldes af musik, parader 
og optrædender, mens I kan hilse på 
soldater i flotte 1849-uniformer, gå med 
i fakkeltog og parader og være med 
til at fejre den danske sejr i Slaget ved 
Fredericia 5. og 6. juli 1849.

Fæstningsdagene byder nemlig på 
historiske og musikalske oplevelser 
for hele familien – fra fortællinger om 
belejringen til storslåede kanonsalutter 
på Fredericia Vold. 

Afslut ugen med Fredericia Jazzfestival og 
lad musikken fylde byen, mens I skaber 
uforglemmelige sommerminder.

	 Læs mere her

EN Come to the Fortress Days in 
Fredericia and experience the highlight of 
summer! The city’s streets fill with music, 
parades and performances,, while you can 
meet soldiers in stunning 1849 uniforms, 
join torchlight processions and parades, 
and celebrate the Danish victory at the 
Battle of Fredericia on 5–6 July 1849.

The Fortress Days offer historic and 
musical experiences for the whole family 
– from stories of the siege to impressive 
cannon salutes on Fredericia Ramparts.

End the week with Fredericia Jazz Festival 
and let the music fill the city as you create 
unforgettable summer memories.

	 Read more here

FÆSTNINGSDAGENE 
I FREDERICIA
THE FORTRESS DAYS IN FREDERICIA /  
DIE FESTUNGSTAGE IM FREDERICIA
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DE Kommen Sie zu den Festungstagen 
in Fredericia und erleben Sie den 
Höhepunkt des Sommers! Die Straßen 
der Stadt füllen sich mit Musik, Paraden 
und Auftritten, während Sie Soldaten in 
prächtigen Uniformen von 1849 treffen, 
an Fackelzügen und Paraden teilnehmen 
und den dänischen Sieg in der Schlacht 
bei Fredericia am 5. und 6. Juli 1849 feiern 
können.

Die Festungstage bieten historische 
und musikalische Erlebnisse für die 
ganze Familie – von Geschichten über 
die Belagerung bis zu beeindruckenden 
Kanonensalven auf der Wallanlage von 
Fredericia.

Beenden Sie die Woche mit dem 
Fredericia Jazzfestival und lassen Sie die 
Musik die Stadt erfüllen, während Sie 
unvergessliche Sommererinnerungen 
schaffen.

	 Mehr erfaren
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Find aktiviteter og oplevelser året rundt i Fredericia.
Find activities and experiences year-round in Fredericia.
Entdecken Sie Aktivitäten und Erlebnisse das 
ganze Jahr über in Fredericia.

DET SKER I FREDERICIA
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NATUR OG 
OUTDOOR
NATURE AND OUTDOOR 
NATUR UND OUTDOOR
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NATUR
NATURE / NATUR

DA Velkommen til skøn natur i hjertet 
af Danmark og lige midt i Naturpark 
Lillebælt! 

Fra Lillebælts bugtende kyst, sandstrande 
og gamle skove til landskaber formet af 
istiden og lerskrænter med 50 millioner 
år gamle forssiler - Fredericias natur er 
både smuk og vild.

Oplev fx marsvin på hvalsafari, find 
træskulpturer i naturen eller besøg 
naturcentrene, hvor I kan låne grej 
til aktive oplevelser i naturen. Besøg 
også Trelde Næs, en del af Danmarks 
Naturkanon, oplev havørne ved Rands 
Fjord eller overnat i det fri.

	 Opdag mere her

EN Welcome to beautiful nature in the 
heart of Denmark, right in the middle of 
Naturpark Lillebælt!

From Lillebælt’s winding coast, sandy 
beaches and old forests to landscapes 
shaped by the Ice Age and clay cliffs with 
50-million-year-old fossils - Fredericia’s 
nature is both stunning and wild.

Spot porpoises on a whale safari, discover 

wooden sculptures in nature, or visit the 
nature centers, where you can borrow 
equipment for outdoor adventures. 
Also visit Trelde Næs, part of Denmark’s 
Nature Canon, see sea eagles at Rands 
Fjord, or spend a night outdoors.

 	 Explore more here

DE Willkommen in der schönen Natur im 
Herzen Dänemarks, mitten im Naturpark 
Lillebælt!

Von der gewundenen Küste des Belts, 
Sandstränden und alten Wäldern bis zu 
eiszeitlich geformten Landschaften und 
Lehmkliffen mit 50 Millionen Jahre alten 
Fossilien - Fredericias Natur ist sowohl 
wunderschön als auch wild.

Beobachten Sie Schweinswale bei einer 
Wal-Safari, entdecken Sie Holzskulpturen 
in der Natur oder besuchen Sie die 
Naturzentren, wo Sie Ausrüstung für 
Aktivitäten in der Natur ausleihen 
können. Besuchen Sie auch Trelde 
Næs, Teil der dänischen Naturkanon, 
sehen Sie Seeadler am Rands Fjord oder 
übernachten Sie unter freiem Himmel.

	 Mehr erfaren
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ART er navnet på serien af trædyr , som 
gemmer sig rundt omkring i Fredericia. 
Find dyrene og hør den tilhørende 
lydguide, der fortæller om det dyr, du har 
fundet. Scan koden foran dyret, og lær 
mere om Fredericias særlige beboere.

	 visitfredericia.dk/traeskulpturer

ART is the name of a series of wooden 
animals hidden around Fredericia. 
Find the animals and listen to the 
accompanying audio guide that tells you 
about the animal you’ve discovered.

Scan the code in front of the animal, and 
learn more about Fredericia’s special 
residents.

	 visitfredericia.com/woodsculptures

ART ist der Name einer Reihe von 
Holztiere, die sich überall in Fredericia 
verstecken. Finde die Tiere und höre dir 
den dazugehörigen Audioguide an, der 
dir mehr über das Tier erzählt, das du 
entdeckt hast.

Scanne den Code vor dem Tier, und 
erfahre mehr über Fredericias besondere 
Bewohner.

	 visitfredericia.de/holzskulpturen

KOM MED PÅ TRÆSKULPTUR-JAGT
FIND THE WOODEN ANIMALS / FINDE DIE HOLZTIERE
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DA Fredericia ligger midt i Naturpark 
Lillebælt, Danmarks største marin 
naturpark, fyldt med oplevelser for store 
og små. Oplev marsvin på bæltet, tag 
på kajaktur, svampetur eller tangsafari, 
og gå på opdagelse i de smukke 
kystlandskaber, hvor fossiler, sjældne 
planter og spændende dyreliv venter.

Naturpark Lillebælt byder på både 
sjov og læring i naturen – læs mere på 
naturparklillebaelt.dk

EN Fredericia is located in the heart of 
Naturpark Lillebælt, Denmark’s largest 
marine nature park, full of experiences for 
both young and old. Spot porpoises on 
the belt, go kayaking, join a mushroom or 
seaweed safari, and explore the beautiful 
coastal landscapes, home to fossils, rare 
plants, and fascinating wildlife.

Naturpark Lillebælt offers both fun 
and learning in nature – read more at 
naturparklillebaelt.dk.

DE Fredericia liegt mitten im Naturpark 
Lillebælt, Dänemarks größtem marinen 
Naturpark, voller Erlebnisse für Groß und 
Klein. Beobachten Sie Schweinswale auf 
dem Belt, gehen Sie Kajak fahren, auf 
Pilz- oder Tang-Safari, und entdecken 
Sie die schönen Küstenlandschaften 
mit Fossilien, seltenen Pflanzen und 
spannendem Tierleben.

Der Naturpark Lillebælt bietet Spaß und 
Lernen in der Natur – mehr Infos auf 
naturparklillebaelt.dk.

NATURPARK LILLEBÆLT

Vidste du, at Naturpark  

Lillebælt er udnævnt som  

marin nationalpark? 

30

https://naturparklillebaelt.dk/
https://naturparklillebaelt.dk/
https://naturparklillebaelt.dk/


DA I det grønne Friluftspas og det blå 
Vilde-bæltpas kan du finde 10 fede 
naturoplevelser, som du kan prøve 
sammen med familien. 
Passene er gratis og kan fås på Fredericia 
Bibliotek, Naturcenter Lundingsvej og i 
Naturcenter Trelde Næs.

EN The green Friluftspas (nature pass) 
and the blue Vilde-bæltpas (sea pass), 
contain 10 cool nature experiences to try 
with the family. 

The passes are free and available 
at Fredericia Library, Nature Centre 
Lundingsvej and in the Trelde Næs 
Nature Centre.

DE Im grünen Friluftspas (Freiluft-
Pass) und im blauen Vilde-bæltpas 
(Wilder-Belt-Pass) findest du 10 tolle 
Naturerlebnisse, die ihr als Familie 
ausprobieren könnt. 

Diese Pässe sind kostenlos und in der 
Bibliothek von Fredericia, Naturzentrum 
Lundingsvej und im Naturzentrum Trelde 
Næs erhältlich.

PÅ EVENTYR I NATUREN
ADVENTURES IN NATURE / ABENTEUER IN DER NATUR
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PÅ CYKEL
BY BIKE / MIT DEM FAHRRAD

DE In Fredericia findest du 
idyllische Fahrradrouten, die 
dich durch die Natur und die 
Geschichte führen und die 
sehr viel Meerblick zu bieten 
haben. Teste auch unsere 
Mountainbikestrecken oder 
fahre auf einem Abschnitt auf 
den nationalen Radwegen, die 
durch diese Region führen.

Wenn ihr einen Radurlaub 
verbringt, dann solltet ihr 
nach unseren Unterkünften 
Ausschau halten, die Bed + 
Bike-zertifiziert sind.

	 Plane hier deinen 		
	 Fahrradurlaub

DA I Fredericia finder 
du idylliske cykelruter, 
der tager dig forbi 
både natur, historie og 
masser af havudsigt. 
Prøv også vores 
mountainbikespor eller 
en bid af de nationale 
cykelruter, som løber 
igennem området.

Er du på cykelferie, 
så kig efter vores Bed 
+ Bike certificerede 
overnatningssteder.

	 Planlæg din 		
	 cykelferie her

EN Fredericia has many 
idyllic cycling routes 
that take you past 
nature, history and 
plenty of sea views. Or 
try our mountain bike 
trails or a stretch of the 
national cycling routes 
that run through the 
area.

If you're on a cycling 
holiday, look out for our 
Bed + Bike certified 
accommodation.

	 Plan your cycling 	
	 holiday here
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DA Tag på vandretur 
langs vandet og i 
skoven. Mange af vores 
naturområder ligger 
ved kysten, så du får 
det bedste af begge 
verdener med.

Ruterne varierer i 
terræn og længde, så 
du kan altid finde gode 
vandreoplevelser, uanset 
om du er til halvdagsture 
med rygsæk og 
madpakke eller kortere 
ture i den friske luft.

På vores hjemmeside 
kan du finde beskrivelser 
af ruterne og vælge dem, 
der frister mest.

VANDRERUTER
HIKING TRAILS / WANDERROUTEN

DE Unternimm einen 
Spaziergang am Wasser und 
in den Wäldern. Viele unserer 
Naturgebiete befinden sich 
direkt an der Küste, sodass du 
das Beste aus beiden Welten 
bekommst.

Die Routen variieren in der 
Geländeart und der Länge, 
sodass dich immer gute 
Wandererlebnisse erwarten 
– unabhängig davon, ob du 
Halbtageswanderungen mit 
Rucksack und Lunchpaket oder 
kürzere Spaziergänge an der 
frischen Luft bevorzugst.

Auf unserer Website findest du 
Beschreibungen der Routen, 
damit du diejenige auswählen 
kannst, die am besten zu dir 
passt.

EN Hike along the water 
and in the woods. Many 
of our nature reserves 
are located on the coast, 
giving you the best of 
both worlds.

The routes vary in 
terrain and length, so 
there will always be a 
good hike to suit you, 
whether you're into 
half-day hikes with a 
backpack and a packed 
lunch or shorter trips in 
the fresh air.

Our website has 
descriptions of all the 
routes. Simply pick the 
one that tempts you the 
most.
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DA Husk badetøjet, når turen går 
til Fredericia. Med over 46 km kyst, 
5 Blå Flag strande og flere dejlige 
naturstrande, er der rig mulighed for en 
tur i bølgen blå.

Vælg mellem populære badestrande 
som som den familie-venlige bystrand 
Østerstrand med liv og faciliteter, eller 
find en naturskøn, rolig plet langs 
kysten.

	 Find strande her 

EN Don't forget your swimsuit when 
you visit Fredericia. With over 46 km 
of coastline, 5 Blue Flag beaches and 
several lovely natural beaches, there's 
plenty of opportunity for a dip in the sea.

Choose from popular beaches such 
as the family-friendly city beach 
Østerstrandwith plenty of life and 

facilities, or find a scenic, quiet spot 
along the coast.

	 Find beaches here

DE Vergiss deine Badesachen nicht, 
wenn du eine Reise nach Fredericia 
unternimmst. Mit über 46 Kilometern 
Küstenlinie, 5 Stränden mit Blauer 
Flagge und mehreren schönen 
Naturstränden erwarten dich zahlreiche 
Möglichkeiten für ein Bad im kühlen 
Nass.

Wähle zwischen beliebten 
Badestränden wie dem familien- 
freundlichen Stadtstrand Østerstrand 
mit Leben und guter Infrastruktur oder 
finde einen naturnahen, ruhigen Platz 
entlang der Küste.

	 Strände finden

STRANDE
BEACHES / STRÄNDE
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AKTIVITETER VED VANDET
ACTIVITIES BY THE WATER/AKTIVITÄTEN AM WASSER

DA Kajak, krabbefiskeri eller fossiljagt? 
Uanset hvilken aktivitet, du er til, finder 
du muligheder for det hele i Fredericia.

Tag fx SUP-boardet med og udforsk de 
smukke kyststrækninger eller lån grej i 
naturcentrenes grejbanker og undersøg 
livet under vand. Er du på jagt efter 
fortiden, er naturområdet Trelde Næs et 
særligt godt spot for sjældne fossilfund.

Der er også flere gode fiskespladser, hvor 
du kan være heldig at få aftensmaden på 
krogen.

	 Find aktiviteter her

EN Kayaking, crabbing or fossil hunting? 
Whatever activity you prefer, you’ll find 
plenty of opportunities in Fredericia.

Bring your SUP board and explore the 
beautiful coastline, or borrow equipment 
from the nature centres and discover life 
beneath the surface. If you’re searching 
for traces of the past, the natural area 

Trelde Næs is a particularly great spot for 
rare fossil finds.

There are also several excellent fishing 
spots where you might just catch your 
dinner.

	 Find activities here

DE Kajakfahren, Krabbenfischen oder 
Fossiliensuche? In Fredericia finden Sie 
all das.

Nehmen Sie Ihr SUP-Board mit und 
erkunden Sie die Küste oder leihen 
Sie Ausrüstung in den Naturzentren 
und entdecken Sie das Leben unter 
Wasser. Wer auf Spurensuche in die 
Vergangenheit gehen möchte, findet im 
Naturgebiet Trelde Næs seltene Fossilien.

Mehrere gute Angelplätze bieten 
zudem die Chance auf den Fang fürs 
Abendessen.

	 Aktivitäten finden
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OVERNATNING 
OG FERIE
ACCOMMODATION AND HOLIDAYS 
UNDERKÜNFTE UND FERIEN
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DA Bliv bare til i morgen! I Fredericia 
finder du hoteller til enhver smag: 
Fra livlige omgivelser midt i byen til 
naturskønne steder tæt på Lillebælt 
eller med faciliteter, der passer præcis til 
dit behov. Find dit perfekte sted at sove 
blandt vores overnatningssteder.

	 Find et sted at sove

EN Stay until tomorrow! In Fredericia, 
you’ll find hotels for every taste, from the 
vibrant city centre to scenic surroundings 
close to the Little Belt, or with facilities 
that match your needs. Find your perfect 
place to stay among our accommodation 
options.

	 Find a place to stay

DE Bleib doch bis morgen! In Fredericia 
findest du Hotels für jeden Geschmack, 
vom pulsierenden Stadtzentrum bis zu 
naturnahen Lagen nahe dem Kleinen 
Belt oder mit genau den Einrichtungen, 
die du brauchst. Finde unter unseren 
Unterkünften deinen perfekten 
Übernachtungsort.

	 Finde einen Ort zum Übernachten

DK I Fredericia kan du campere eller 
prøve glamping og bo naturskønt tæt på 
Lillebælt. Nyd omgivelserne og vågn op til 
smuk natur tæt på masser af oplevelser.

EN In Fredericia, you can camp or try 
glamping and stay in scenic surroundings 
near Little Belt. Enjoy the setting and 
wake up to beautiful nature, close to 
plenty of experiences.

DE In Fredericia können Sie campen oder 
Glamping ausprobieren und naturnah in 
der Nähe des Kleinen Belts übernachten. 
Genießen Sie die Umgebung und wachen 
Sie in schöner Natur, nahe zahlreicher 
Erlebnisse, auf.

HOTELFERIE
HOLIDAY IN HOTEL /  
FERIEN AT HOTEL

CAMPING OG GLAMPING
CAMPING AND GLAMPING / CAMPING UND GLAMPING
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DA Fæstningsbyen Fredericia er det 
perfekte stop for autocamperrejsende 
med parkeringspladser både med 
og uden faciliteter tæt på Lillebælt. 
Overnat centralt og få nem adgang 
til byens restauranter, butikker, 
historiske seværdigheder og smukke 
naturoplevelser – ideelt til både kortere 
ophold og længere ture.

	 Læs mere her

EN The fortress town of Fredericia is the 
perfect stop for motorhome travelers, 
with parking spaces both with and 
without facilities close to Little Belt. 
Stay centrally and enjoy easy access to 
the city’s restaurants, shops, historic 
attractions, and beautiful nature – ideal 
for both short stops and longer trips.

	 Read more here

DE Die Festungsstadt Fredericia ist der 
perfekte Halt für Wohnmobilreisende, 
mit Stellplätzen mit und ohne 
Einrichtungen in der Nähe des Kleinen 
Belts. Übernachten Sie zentral und 
genießen Sie den einfachen Zugang zu 
Restaurants, Geschäften, historischen 
Sehenswürdigkeiten und schöner Natur 
– ideal für kurze Aufenthalte oder längere 
Reisen.

	 Weitere Info

DA Hvis du ankommer fra vandsiden, 
byder Fredericia på flere hyggelige 
lystbådehavne lige fra den bynære 
Gammel Havn til den moderne Marina 
Fredericia eller landsbyidyl i Skærbæk.

EN If you arrive by water, Fredericia offers 
several charming marinas, from the the 
habor Gammel Havn in the city centre 
to the modern Marina Fredericia or the 
village idyll of Skærbæk.

DE Wenn du über das Wasser ankommst, 
bietet Fredericia mehrere gemütliche 
Yachthäfen, vom stadtnahen Hafen 
Gammel Havn über die moderne Marina 
Fredericia bis hin zur Kleinstadtidylle in 
Skærbæk.

AUTOCAMPER
MOTORHOME / WOHNMOBIL

LYSTBÅDEHAVNE
MARINAS / JACHTHÄFEN
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DA Pak soveposen og sov under åben 
himmel. I Fredericia finder du shelters og 
primitive teltpladser midt i naturen – ved 
Lillebælt, i skoven på Trelde Næs eller ved 
Rands Fjord. Pladserne har forskellige 
faciliteter, så du kan finde præcis det, der 
passer til din måde at være i naturen på.

	 Find shelters og teltpladser her

EN Pack your sleeping bag and sleep 
under the open sky. In Fredericia, you’ll 
find shelters and basic campsites in 
nature – by the Little Belt, in the forest at 
Trelde Næs, or at Rands Fjord. The sites 
offer different facilities, so you can choose 
exactly what suits your way of enjoying 
nature.

	 Find Shelters and Nature Camps here

DE Pack deinen Schlafsack und schlafe 
unter freiem Himmel. In Fredericia 
findest du Unterstände und einfache 
Zeltplätze mitten in der Natur – am 
Kleinen Belt, im Wald auf Trelde Næs 
oder am Rands Fjord. Die Plätze bieten 
unterschiedliche Ausstattung, sodass 
du genau das findest, was zu deiner Art 
passt, die Natur zu genießen.

	 Shelters und Naturlagerplätze finden

SHELTERS OG TELTPLADSER
NATURE CAMPS / SHELTERS UND NATURLAGERPLÄTZE
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MØDER, MESSER, 
KONFERENCER OG EVENTS 
– I HJERTET AF DANMARK
Vælg Fredericia til dit næste sociale eller faglige 
erhvervsarrangement. Med en unik, central placering, 
et stærkt erhvervsliv og et rigt oplevelsesudbud danner 
Fredericia den ideelle ramme om arrangementer, 
uanset om I er 10, 200 eller 3000 personer.

Kontakt Experience Fredericia, og hør mere om 
faciliteterne og de mange muligheder i området.

KONTAKT
Chris Hermansen 
Salgs- og Tiltrækningschef 
Telefon 92 43 45 06 
ch@businessfredericia.dk 
www.experiencefredericia.dk
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DA Tag din bedste ven med på tur, og 
nyd naturen sammen.

Find hundeskove og hundelegepladser, 
hvor din hund må boltre sig, og skønne 
naturområder med gode stier. Hvis I 
bliver og sover, er hunde velkomne på 
flere af vores hoteller, vores campingplads 
og på shelterpladser.

	 Hundevenlige ferietips

EN Take your best friend for a walk and 
enjoy nature together.

Find dog-friendly forests and dog parks 
where your dog can romp, and beautiful 
nature areas with great trails. If you're 
staying overnight, dogs are welcome at 

several of our hotels, our caravan site and 
shelter sites.

	 Dog-friendly holiday tips

DE Unternimm mit deinem treuen 
Freund einen Spaziergang und genießt 
gemeinsam die Natur.

Hier findest du Hundewälder und 
Hundespielplätze, an denen dein Hund 
herumtollen kann, sowie wunderschöne 
Naturgebiete mit guten Wanderwegen. 
Wenn ihr hier übernachten möchtet, 
sind Hunde in mehreren unserer Hotels, 
auf unserem Campingplatz und auf den 
Shelterplätzen willkommen.

	 Hundefreundliche Urlaubstipps

FERIE MED HUND
DOG-FRIENDLY HOLIDAY / URLAUB MIT HUND
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DA I mere end 350 
år har Fredericia haft 
tilnavnet ”byen for 
alle”, og i dag er vi også 
byen, hvor alle kan få 
en dejlig ferie.

I Fredericia finder du 
oplevelser og gode 
faciliteter for både 
kørestolsbrugere 
og svagtseende. På 
Østerstrand findes 
særlige badekørestole 
og en badesnegl 
i vandet, så man 
kan navigere trygt. I 
Madsbyparken findes 
både et paracykelspor 
og en handicapvenlig 
legeplads. Vores 
hvalsafari- og turbåde 
er tilgængelige for 
kørestole, og der er 
rig mulighed for at 
udforske hele byen, 
Fredericia Vold, Trelde 
Næs og flere af vores 
naturområder.

	 Læs mere her

EN For more than 350 
years, Fredericia has been 
known as the "city for 
everyone", and today we 
are also the city where 
everyone can enjoy a great 
holiday.

Fredericia offers great 
experiences and 
excellent facilities for 
both wheelchair users 
and the visually impaired. 
At Østerstrand, special 
wheelchairs and a bathing 
buoy are available in the 
water to help you navigate 
safely. The Madsby Park 
has both a para-bike track 
and a disabled-friendly 
playground.

Our whale watching and 
tour boats are wheelchair 
accessible, and there are 
plenty of opportunities 
to explore the whole city, 
Fredericia Ramparts, 
Trelde Næs and several of 
our nature areas.

	 Read more here

DE Seit mehr als 350 Jahren 
ist Fredericia als „Stadt für alle“ 
bekannt, und heute sind wir 
auch eine Stadt, in der alle einen 
schönen Urlaub verbringen 
können.

In Fredericia findest du sowohl 
für Menschen im Rollstuhl als 
auch für Menschen mit einer 
Sehbehinderung Erlebnis-
möglichkeiten und gute 
Einrichtungen. Am Østerstrand 
gibt es spezielle Rollstühle 
zum Baden und im Wasser 
sind in Schneckenform Pfähle 
angebracht, damit Menschen 
mit Sehbehinderung sich 
sicher bewegen können. Der 
Madsbypark verfügt über eine 
Para-Bike-Strecke und einen 
barrierefreien Spielplatz.

Unsere Walsafari- und Ausflugs-
boote sind rollstuhlgerecht und 
es gibt zahlreiche Möglich-
keiten, um die ganze Stadt, 
die Wallanlage von Fredericia, 
Trelde Næs und weitere unserer 
Naturgebiete zu erkunden.

	 Weitere Info

HANDICAPVENLIGE 
FERIEOPLEVELSER
DISABLED FRIENDLY HOLIDAY EXPERIENCES
BEHINDERTENFREUNDLICH URLAUBSERLEBNISSE
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